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A:  Dante Negro, Director, Departamento de Derecho Internacional

De: Pablo Gutiérrez{ Director del Departamento para la Cooperacién y Observacion
Electoral/SAP

Asunto: Acuerdos MOE Bolivia 2009

Por medio del presente memorando, hago entrega de dos acuerdos debidamente
firmados por la Secretaria General de la OEA y el Gobierno de Bolivia en relacién a la
Mision de Observacion Electoral, llevado a cabo el 25 de enero de 2009:

I. Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos y
el Gobierno de la Republica de Bolivia relativo a los Privilegios e Inmunidades de los
Observadores del Referéndum Dirimidor y de Aprobacién de la Nueva Constitucién
Politica del Estado dei 25 de enero de 2009,

2. Acuerdo entre la Corte Nacional Electoral de la Republica de Bolivia y la Secretaria
General de la Organizacién de los Estados Americanos sobre el Procedimiento de
Observacion del Referéndum Dirimidor y Aprobacién de la Nueva Constitucién
Politica del Estado del 25 de enero de 2009.

Organizacidn de los Estados Americanos
17" & Constitution Ave. N.W.
Washington, D.C. 20008
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ACUERDO
ENTRE LA CORTE NACIONAL ELECTORAL DE LA REPUBLICA DE BOLIVIA
Y

LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS

SOBRE

EL PROCEDIMIENTO DE OBSERVACION DEL REFERENDUM DIRIMIDOR Y DE
APROBACION DE LA NUEVA CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO DEL 25 DE
ENERO DE 2009

La Corte Nacional Electoral de la Repiblica de Bolivia (en adelante el CNE) y la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos (en adelante la SG/OEA),

CONSIDERANDO:

Que el Gobierno de la Repiiblica de Bolivia (en adelante el Gobierno), por medio de una
comunicacion dirigida al Secretario General de la Organizacién de los Estados Americanos (en
adelante el Secretario General), de fecha 11 de noviembre de 2008, solicité la asistencia de una
Misién de Observacion Electoral para el Referéndum Dirimidor y de Aprobacién de la Nueva
Constitucion Politica del Estado del proximo 25 de enero de 2009,

Que la SG/OEA acogi6 la selicitud del Gobierno, disponiendo el 25 de noviembre de 2008
el envio de una Misién de Observacién Electoral de la OEA a la Repiblica de Bolivia (en adelante
la Misién) con el objetivo de realizar la observacién del Referéndum Dirimidor y de Aprobacién
de la Nueva Constitucidn Politica del Estado del 25 de enero de 2009;

Que en la Resolucion AG/Res. 991 (XIX-0/89) la Asamblea General de la OEA reiterd al
Secretario General la recomendacion de “organizar y enviar misiones a aguellos Estados miembros
que, en gjercicio de su soberania, lo soliciten, con el propdsito de observar el desarrollo, de ser
posible en todas sus etapas, de cada uno de los respectivos procesos electorales™; v

Que la Carta Democritica Interamericana, en su articulo 24, establece lo siguiente: “Las
misiones de observacion electoral se llevardn a cabo por solicitud del Estado Miembro interesado.
Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebrardn un convenio que
determine ¢l alcance y la cobertura de la Misién de Observacion Electoral de que se trate. El
Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso a la informacién y
amplia cooperacién con la Misién de Observacién Electoral...”,

ACUERDAN:
Primero: Garantias
a) La CNE garantiza a la Misién todas las facilidades para el cumplimiento

adecuado de su Misidn de Observacion Electoral del Referéndum Dirimidor y
de Aprobacién de la Nueva Constitucién Politica del Estado del 25 de enero
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Segundo:

b)

d)

de 2009, de conlformidad con las normas vigentes en la Repiblica de Bolivia y
los términos de este Acuerdo.

La CNE, durante el Referéndum, y los periodos anteriores y posteriores al
Referéndum, garantizard a la Misién ¢l libre desplazamiento y movimiento en
todo el territorio boliviano asi como el acceso de sus observadores a todas las
areas de los organismos que conforman el sistema electoral.

La CNE garantizard a la Mision el pleno acceso a los drganos electorales que
tienen a su cargo las actividades de votacidn, escrutinio y totalizacién de
votos, a nivel municipal, departamental y nacional. La CNE facilitard a la
Misidn copia de los resultados que consten en las actas de escrutinio de cada
mesa electoral donde no estén presentes los observadores de la Misidn durante
el proceso de escrutinio de votos del Referéndum Dirimidor y de Aprobacion
de la Nueva Constitucidn Politica del Estado del 25 de enero de 2009.

La Mision desarrollard sus funciones de observacion sin menoscabo de la
soberania del Estado y de la Independencia del CNE.

Informacidn

a)

b)

d)

e)

La ONE suministrard a la Misidn toda la informacién referente a la
organizacién, direccién y supervision del Referéndum. La Misidn podrd
solicitar a la CNE la informacién adicional necesaria para el ejercicio de sus
funciones, y la CNE proveera a 1a Misidn la informacién solicitada.

La Mision informard a la CINE acerca de las irregularidades e interferencias
que se observe o que le fueran comunicadas. Asimismo, la Mision podrd
solicitar a la CNE informacidn sobre las medidas que al respecto se hubieren
tomado, y la CNE proveerd a la Misién la informacién solicitada.

La CNE facilitara a la Misién informacion relativa a los padrones electorales y
a los datos contenidos en sus sistemas automatizados referente al mismo.
Asimismo, proveerd toda otra informacion relativa al sistema de coémputos
para el dia del Referéndum y ofrecerd demostraciones de su operacién.
Igualmente, la CNE suministrard informacién acerca de las condiciones de
orden publico existentes en el territorio nacional durante las distintas etapas
del proceso electoral.

La CNE garantizari a la Misién informacién sobre el cémputo provisional y el
computo definitivo. Para tal efecto, la CNE garantizard el acceso de la Misién
a los respectivos Centros de Computos.

La Misién podrd emitir informes pidblicos y periddicos como resultado de la
observacién in situ de este proceso electoral.



Tercero:

Cuarto:

Quinto:

Disposiciones Generales

a) El Secretario General de la OEA designard al Jefe de la Misién, quien
representard a la Mision y a sus integrantes frente a las distintas instituciones
del Estado v frente al Gobierno.

b) La SG/OEA comunicara al Presidente de la CNE los nombres de las personas
que integrardn la Mision, los que estardn debidamente identificados con una
credencial de identificacion de la SG/OEA y de la CNE, elaborados
especialmente para la Mision.

c) T.a Misién deberd actuar con imparcialidad, ohjetividad e independencia en el
cumplimiento de su cometido.

d) El Secretario General de la OEA remitird a la CNE una copia del informe final
de la Misién.

e) La CNE hard conocer y difundirdi entre todos los organismos con
responsabilidad en el proceso electoral el contenido de este Acuerdo.

Privilegios e Inmunidades

Ninguna disposicidn en este Acuerdo se entenderd como una renuncia a los
privilegios e inmunidades de los que gozan la OEA, sus érganos, su personal y sus
bienes conforme a los articulos 133, 134, 135 y 136 de la Carta de la OEA, cuyo
instrumento de ratificacién fue depositado por el Gobierno el 18 de octubre de
1950; al Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA adoptado el 15 de
mayo de 1949, cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobiemo el
16 de noviembre de 1977; al Acuerdo entre la SG/OEA vy el Gobierno sobre el
Funcionamiento de la Oficina de la Unidn Panamericana en Bolivia, suscrito el 3
de octubre de 1965; y al Acuerdo entre el Gobierno y la SG/OEA relativo a los
Privilegios ¢ Inmunidades de los Observadores de la OEA del Referéndum
Dirimidor y de Aprobacion de la Nueva Constitucion Politica del Estado del 25 de
enero de 2009, firmado el de de 2009, y a los principios y
practicas que inspiran el derecho internacional.

Vigencia y Terminacién

Este Acuerdo entrard en vigencia a partir de su firma por los representantes
autorizados de las Partes, permaneciendo en vigor hasta que la Mision haya
concluido sus labores con respecto a todo el procesc de observacion del
Referéndum Dirimidor y de Aprobacién de la Nueva Constitucion Politica del
Estado del 25 de enero de 2009.

Cualquiera de las Partes podra dar por terminado este Acuerdo sin necesidad de
Justificar la causa de su decisidn mediante una comunicacién escrita dirigida a la
otra parte, con una anticipacién no menor a cinco dias corridos a la fecha de
terminacién.



Las Partes procurarin resolver mediante negociaciones directas cuaiquier
controversia que surja respecto a la interpretacion y/o aplicacién de este Acuerdo. Si
ello no fuera posible, la cuestion serd resuelta mediante el procedimiento que al
efecto las Partes acuerden.

ENFEDELOCUAL,losrcpmmmtesdchsPancs,debiWalefecto,ﬁmlancl
presente documento en dos originales igualmente vdlidos en #2 alos /5 dias del mes de
¢ytr¢ del afio dos mil nueve,

POR LA CORTE NACIONAL POR LA SECRETARIA GENERAL
ELECTORAL DE LA DE LA ORGANIZACION DE LOS
REPUBLICA DE BOLIVIA: ESTADOS AMERICANOS:
[ LS AT [/ !
José Luis l}keni Rodriguez Radl Lago
Presidente Jefe de Misién

Corte Nacional Electoral



ACUERDO
ENTRE

LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS

Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE BOLIVIA

RELATIVO

A LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LOS OBSERVADORES DEL
REFERENDUM DIRIMIDOR Y DE APROBACION DE LA NUEVA CONSTITUCION
POLITICA DEL ESTADO DEL 25 DE ENERO DE 2009

Las Partes en este Acuerdo, la Secretarfa General de la Organizacion de los Estados
Americanos (en adelante la SG/OEA), y el Gobierno de la Repiiblica de Bolivia (en adelante el
Gobierno),

CONSIDERANDO:

Que ¢l Gobierno, por medio de una comunicacién dirigida al Secretario General de la
OFA, con fecha 11 de noviembre de 2008 solicitd la asistencia de una Misién de Observacién
Electoral de la OEA para ¢l Referéndum Dirimidor y de Aprobacién de la Nueva Constitucion
Politica del Estado que se llevard a cabo el proximo 25 de enero de 2009;

Que mediante nota del 25 de noviembre de 2008, la SG/OEA acept6 la invitacién y ha
conformado un Grupo de Observadores de la OEA para realizar una Misién de Observacion
Electoral en Bolivia con motivo del Referéndum Dirimidor y de Aprobacién de la Nueva
Constitucidn Politica del Estado el préximo 25 de enero de 2009,

Que el Grupo de Observadores de la OEA estd integrado por funcionarios de la SG/OEA
y observadores internacionales contratados por la SG/OEA para participar en la Misidn;

Que el articulo 133 de la Carta de la OEA dispone que: “la Organizacion de los Estados
Americanos gozard en el territorio de cada uno de sus miembros de la capacidad juridica,
privilegios e inmunidades que sean necesarios para el ejercicio de sus funciones y la realizacién
de sus propdsitos™; y

Que los privilegios e inmunidades reconocidos a la OEA, a la Secretaria General de la
OEA, a su personal y a sus bienes en la Repiblica de Bolivia, ademds de lo previsto en la Carta
de la OEA, cuyo instrumento de ratificacién fue depositado por el Gobierno el 18 de octubre de
1950, estdn establecidos en el Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA, adoptado el
15 de mayo de 1949, cuyo instrumento de ratificacién fue depositado por el Gobierno el 16 de
noviembre de 1977, y en el al Acuerdo entre la SG/OEA y el Gobierno sobre el Funcionamiento
de la Oficina de la Unién Panamericana en Bolivia, suscrito el 5 de octubre de 1965,

ACUERDAN LO SIGUIENTE:



CAPITULO I

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DEL
GRUPO DE OBSERVADORES DE LA OEA

ARTICULO 1

Los privilegios e inmunidades del Grupo de Observadores de la OEA para el Referéndum
Dirimidor y de Aprobacion de la Nueva Constitucion Politica del Estado del préximo 25 de enero
de 2009 serin aquellos que se otorgan a la OEA, a los Organos de la OEA, al personal y bienes de

los mismos, conforme a lo dispuesto en los articulos 133, 134, 135 y 136 de la Carta de la OEA;
al Acuverdo sobre Privilegios e Inmumidades de la OEA; al Acuerdo entre la SG/OEA y el
Gobierno sobre el Funcionamiento de la Oficina de la Unién Panamericana en Bolivia; y al
presente Acuerdo.

ARTICULO 2

Los bienes y haberes del Grupo de Observadores de la OEA en cualquier lugar del
territorio de la Repiblica de Bolivia ¥y en poder de cualquier persona en que se encuentren,
gozardn de inmunidad contra todo proccdimicnto judicial, a cxcepeidn de los casos particulares
en que se renuncie expresamente a esa inmunidad. Se entiende, sin embargo, que esa renuncia de
inmunidad no tendri el efecto de sujetar dichos bienes y haberes a ninguna medida de ejecucidn.

ARTICULO 3

Los locales que ocupe el Grupo de Observadores de la OEA serdn inviolables. Asimismo,
sus haberes y bienes, en cualquier lugar del territorio de la Repiiblica de Bolivia y en poder de
cualquier persona en que se encuentren, gozardn de inmunidad contra allanamiento, requisicion,
confiscacién, expropiacién y contra toda otra forma de intervencidn. ya sea de cardcter gjecutivo,
administrativo, judicial o legislativo. Dichos locales no podrdn ser usados como lugar de asilo por
personas que traten de evitar ser arrestadas en cumplimiento de una orden judicial emanada de un
tribunal competente de la Repiblica de Bolivia, o que estén requeridas por el Gobierno, o traten
dc sustracrsc a una citacion judicial.

ARTICULO 4

Los archivos del Grupo de Observadores de la OEA v todos los documentos que le
pertenezcan o que se hallen en su posesidn, serdn inviolables dondequiera que se encuentren.

ARTICULO 5

El Grupo de Observadores de la OEA estard: a) exento del pago de todo tributo interno
entendiéndose, sin embargo, que no podrdn reclamar exencién alguna por concepto de tributos
que de hecho constituyan una remuneracidn por servicios piblicos; b) exentos del pago de toda
tributacion aduanera, y de prohibiciones y restricciones respecto a articulos y publicaciones que
importen o exporten para su uso oficial. Se entiende, sin embargo, que los articulos que se
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importcn libres de dercchos, sdlo sc venderdn cn ¢l pais conforme a las condicioncs que sc
acuerden con el Gobierno; y ¢) exento de afectacion por ordenanzas fiscales, reglamentos o
moratorias de cualquier naturaleza. Ademds podrén tener divisas corrientes de cualquier clase,
llevar sus cuentas en cualquier divisa y transferir sus fondos en divisas.

CAPITULO I

DE LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE OBSERVADORES DE LA OEA

ARTICULO 6

Serdn miembros del Grupo de Observadores de la OEA (en adelante los Observadores)
aquellas personas que hayan sido debidamente designadas y acreditadas ante la Corte Nacional
Electoral (en adelante la CNE) de la Repiblica de Bolivia, por el Secretario General de la OEA.

ARTICULO 7

Los Observadores gozardn durante el periodo en que ejerzan sus funciones y durante sus
viajes de 1da y regreso a la Republica de Bolivia de los privilegios e inmunidades siguientes:

a)

b)

<)

d)

g)

Inmunidad contra detencién o arresto personmal e inmunidad contra todo
procedimiento judicial respecto a todos sus actos gjecutados y expresiones
emitidas, ya sean orales o escritas en el desempefio de sus funciones;

Inviolabilidad de tedo papel y documento;

El derecho de comunicarse con la SG/OEA por medio de radio, teléfone, via
satélite v otros medios y recibir documentos y correspondencia por mensajeros o
en valijas selladas, gozando al efecto de los mismos privilegios ¢ inmunidades
que los concedidos a correos, mensajeros o valijas diplomaticas;

El derecho de utilizar para su movilizacién cualquier medio de transporte, tanto
aérco como maritimo o terrestre en todo el territorio nacional,

Excepeidn, respecto de si mismo y de sus conyuges e hijos, de toda restriceidn de
inmigracidn y registro de extranjeros y de todo servicio de caracter nacional en la
Repiiblica de Bolivia;

La mas amplia libertad para el traspaso de fondos y para la negociacion en
cualquier lugar v forma de divisas, cheques, metdlicos, monedas o billetes
extranjeros, que reciban como retribuciones y beneficios por sus servicios, no
estando sujeto a las limitaciones, restricciones, o medidas de fiscalizacién o
control que se establezcan sobre la materia;

Las mismas inmunidades y franquicias respecto de sus equipajes personales,
acordadas a los enviados diplomadticos; y también,



h) Aquellos otros privilegios, inmunidades y facilidades compatibles con lo antes
dicho, de los cuales gozan los enviados diplomadticos, salvo exencion de derechos
aduaneros sobre mercaderias importadas (que no sean parte de su equipaje
personal) o de impuestos de ventas y derechos de consumo.

ARTICULO 8

Las disposiciones contenidas en el articulo 7 de este Acuerdo no son aplicables a los
nacionales acreditados, salvo respecto de los actos oficiales ejecutados o expresiones emitidas cn
el ejercicio de sus funciones.

ARTICULO 9

La Mision podra establecer v operar en el territorio de Bolivia un sistema de radio-
comunicaciones auténomo destinado a proveer enlace permanente entre los Observadores y los
vehiculos que utilice la Mision con las oficinas y sedes regionales, como de éstas con la sede
central en Ciudad de La Paz y de ésta con la sede de la SG/OEA en Washington, D.C., para cuyo
logro el Gobierno prestard toda la colaboracion técnica y administrativa que se considere
necesaria.

CAPITULO III
COOPERACION CON LAS AUTORIDADES
ARTICULO 10
Los Observadores colaborardn con las autoridades competentes de la Repiiblica de
Bolivia para evitar que ocurran abusos en relacion con los privilegios ¢ inmunidades concedidos.
Asimismo, las autoridades competentes de la Repiblica de Bolivia hardn todo lo posible para
facilitar la colaboracidn que les sea solicitada por los Observadores,
ARTICULO 11
Sin perjuicio de los privilegios e inmunidades otorgados, los Observadores respetardn las
leyes y reglamentos vigentes en la Repiblica de Bolivia.

ARTICULO 12

El Gobierno y el Secretario General tomardn las medidas que sean necesarias para
procurar un arreglo amistoso para la solucién adecuada de:

a) las controversias que se originen en contratos u otras cuestiones de derecho
privado; y



b) las controversias en que sea parte cualquiera de los Observadores respecto de
materias en que gocen inmunidad.

CAPITULO IV

CARACTER DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES
ARTICULO 13

Los privilegios ¢ inmunidades s¢ otorgan a los Observadores para salvaguardar su
independencia en el ejercicio de sus funciones de observacién del Referéndum Dirimidor y de
Aprobacion de la Nueva Constitucién Politica del Estado del 25 de encro de 2009 cn la Repiblica
de Bolivia y no para beneficio personal, ni para realizar actividades de naturaleza politica en
territorio boliviano.

Por consiguiente, el Secretaric General de la OEA renunciard a los privilegios e
inmunidades de éstos en caso de que, segln su criterio, el ejercicio de ellos impida el curso de la
justicia y cuando dicha renuncia pueda hacerse sin que se perjudiquen los intereses de la OEA.

CAPITULO V
IDENTIFICACION
ARTICULO 14

I.a CNE proveeri a cada uno de los Observadores de un documento de identidad, el cual
contendra el nombre completo, el cargo o rango y una fotografia. Los Observadores no estardn
obligados a entregar dicho documento sino a presentarlo cuando asi lo requicran las autoridades
de la Republica de Bolivia.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 15

El Gobiemo reconoce el “documento oficial de viaje” expedido por la SG/OEA como
documento vdlido y suficientc para los viajes de los Observadores. El Gobicrno de Bolivia
otorgard la visa de cortesia a través de las instancias pertinentes para que los observadores
ingresen en el pais y permanezcan hasta el término de su Misién Oficial.

ARTICULO 16

Las Partes resolverdn mediante negociaciones directas cualquier controversia relativa a la
interpretacion o ejecucién de este Acuerdo.



ARTICULO 17

Ninguna de las disposiciones contenidas en este Acuerdo se entenderd como una renuncia
de los Privilegios ¢ Inmunidades de los que gozan la OFA, sus érganos, su personal y sus bienes.

ARTICULO 18

Este Acuerdo podrd ser modificado por mutuo consentimiento expresado por escrito por
los representantes de las Partes debidamente autorizados.

ARTICULO 19

Este Acuerdo entrard en vigencia a partir de su firma por los representantes autorizados
de las Partes, permaneciendo en vigor hasta gue la Mision haye concluido sus labores con
respecto & todo el proceso de observacidn del Referéndum Dirimidor y de Aprobacién de la
Nueva Constitucién Politica det Estado del 25 de enero de 2009,

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos firman el presente Acuerdo en dos ejempiares de
un mismo tenor, en La Paz, Bolivia, al dia 2. del mes de p oo del afto dos mil
nueve.

POR EL GOBIERNO DE LA POR LA SECRETARIA GENERAL
REPUBLICA DE BOLIVIA: DE LA ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS:

David Choquehuanca Céspedes
Ministro de Relaciones Exteriores y Cultos Jefe de Mision




